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BEZPECNOSTNE ZNACKY / SAFETY SIGNS

2 BEZPECNOSTNE ZNACKY / SAFETY SIGNS

DE BEZPECNOSTNE ZNACKY EN BEZPECNOSTNE ZNACKY
VYZNAM SYMBOLOV VYZNAM SYMBOLOV

DE V SULADE S CE: Tento vyrobok spifia smernice EU.

EN V SULADE S NORMAMI ES: Tento vyrobok spifia smernice ES.
PRECITAJTE S1 NAVOD NA POUZIVANIE! Pozorne si preéitajte navod na pouzivanie a tidrzbu
vasho stroja a oboznamte sa s ovladacimi prvkami stroja

DE , aby ste stroj spravne obsluhovali a predisli tak poSkodeniu oséb a stroja.

EN PRECITAJTE S1 NAVOD! Pozorne si preéitajte navod na obsluhu a udrzbu a oboznamte sa s
ovladacimi prvkami, aby ste stroj spravne pouzivali a predisli zraneniam a poskodeniu stroja.
VAROVANIE! Dodrziavajte bezpecnostné symboly! Nedodrzanie predpisov a pokynov tykajucich sa

DE pouzivania stroja méze viest k vaznym zraneniam a smrtelnym

EN POZOR! Ignorovanie bezpecnostnych symbolov a varovani umiestnenych na stroji, ako aj ignorovanie

bezpecénostnych a prevadzkovych pokynov méze spdsobit vazne zranenia a dokonca viest k smrti.

DE Noste ochranné vybavenie!
EN Noste ochranné vybavenie!

DE Dodrziavajte bezpe€nostnu vzdialenost 10 m!

EN Dodrziavajte bezpe¢nostnu vzdialenost 10 m!

' DE Nevyklapajte naklad na makky povrch ani v naklonenej polohe.

X

EN Nakladanie nepreklapajte na makky povrch ani v naklonenej polohe.

DE Neprekracujte maximalny sklon s nakladom!
EN Neprekracujte maximalny sklon s nakladom.
I DE Pri udrzbovych pracach umiestnite stroj na bezpeény podklad a vypnite ho.

ﬂ: EN Pri udrzbovych pracach umiestnite stroj na bezpeény povrch a vypnite ho.
DE Drzte ruky a nohy dalej od hnacieho retazca / pohyblivych ¢asti stroja.
A EN Nedotykajte sa rukami ani nohami kolajnice ani pohyblivych €asti stroja
DE Je zakazané sediet na stroji alebo prepravovat osoby.
ﬁ EN Je zakazané sediet na stroji alebo prepravovat osoby.

DE Stroj nepouzivajte za dazda.
N
EN Stroj nepouzivajte za dazda.
DE Vystrazné §titky a/alebo nalepky na stroji, ktoré su necitatelné alebo boli odstranené, je potrebné ihned vymenit!
EN Vystrazné §titky a/alebo nalepky na stroji, ktoré su necitatelné alebo boli odstranené, je potrebné ihned vymenit!
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3 TECHNIKA /| TECHNICS
31  Obsah dodavky

TECHNIKA / TECHNICS

£

e s

ZI-ED400

2 Nabijacka litium-idnovej batérie / 1
nabijacka litium-i6novej batérie

4 | Montaz sklopnej korby / set-up 1
dumper box

6* USB kabel dialkové ovladanie / 1
USB kabel dialkové ovladanie

*) nie je zobrazené / not shown

32 Komponenty / components

ZI-ED400

Montaz sklopnej korby / set-up sklopnej korby
Kryt retaze / kryt pasu
Hydraulicka jednotka / hydraulic unit

Motor / motor

Vystrazné svetlo / alarm light

Indikator stavu batérie / battery status
display

14 | Ovladaci panel dveri / control box door

16 Dialkové ovladanie / remote control

2 Zapnutie/vypnutie alarmu / alarm on/off

4 Paka sklopnej korby / lever dumper box

6 Drziak na pas / bracket for belt

8 Kontrolka stavu nabijania / charge status lamp

10 Tlagidlo zniZenia rychlosti / button speed
dole

12 | Anténa/ antenna

14 | Puzdro dialkového ovladaca / remote control housing
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TECHNIKA / TECHNICS

33 Technické udaje / technical details

Vykon motora 2x800 W
Napatie / voltage 48 V DC
max. uzito€né zatazenie / max. load capacity 400 kg
Objem nakladného priestoru / load capacity 220 |
Systém sklapania / tipping system Sy el
300 W
Brzdovy systém / brake system BAS - Elektricka brzda
Rychlost vpred / forward speed 0-5 km/h
Rychlost pri cavani / reverse speed 0-2 km/h
Max. sklon s nakladom / max. slope with load 12° s 400 kg
Priemerna prevadzkova doba / average operation time 2h
Rozmery retaze / track-dimension 150 x 60 x 37 mm
Sirka kolajnice / track-width 150 mm
Rozmery balenia (DxSxV) / packaging dimensions (LxWxH) 1350%720x850 mm
Hmotnost brutto / weight gross 275 kg
Hmotnost netto / weight net 255 kg
Typ / typ Li-lon
Napatie / voltage 48 V
Kapacita batérie / battery capacity 720 Wh (15 Ah)
Doba nabijania / charging time 3h
Hmotnost / weight 4198 g
Rozmery / dimensions 293 x 160 x 150 mm
Typ / typ Pb
Napatie / voltage 48V (4 x12V)
Kapacita batérie / battery capacity 2160 Wh (45 Ah)
Doba nabijania / charging time 9h
Hmotnost / weight 48 kg
Rozmery / dimensions 460 x 240 x 200 mm
Rozmery / dimensions 220 x 145 x 150 mm
Hmotnost / weight 2,2 kg
Napatie / voltage 5V
Kapacita batérie / battery capacity 4 Ah
Typ batérie / battery-typ 2 x Li-lon (4 V, 2,5 Ah)
Doba nabijania / charging time 4 h
max. vzdialenost' od stroja / max. distance to machine 100 m
Nabijacka Li-ion batérie / charger Li-ion battery (C4805)
Vstupné napatie / input voltage 220-240 V / 50-60 Hz / AC
Vykon / power 300 W
Vystupné napatie / output voltage 48 V DC

Trieda ochrany / appliance class ]
Nabijacka olovenych batérii / charger Pb-battery (C4805Q)

Vstupné napatie / input voltage 110-240 V / 50-60 Hz / AC
Vykon / power 350 W
Vystupné napatie / output voltage 48 V

Trieda ochrany / protection class ]

Dial'kové oviadanie nabijacky / charger remote control
Vystupné napatie / output voltage 5V/1A
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Rozmery stroja / machine-dimension
Maschine / machine Kippmulde und Aufbau / dumper box and set-up
P
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Mafe in mm /dimensions in mm

Rozmery stroja s volitelnym snehovym ploSom /
rozmery stroja s volitelnym snehovym radlickom (prisluSenstvo)

;

1730
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4 UVOD (DE)
Vazeny zikaznik!

Tento navod na obsluhu obsahuje informacie a dolezité pokyny tykajuce sa bezpecného uvedenia do prevadzky a
obsluhy elektrického sklapaca ZIPPER s dialkovym ovladanim ZI-ED400, dalej v tomto dokumente oznacovaného ako
»stroj“.

Navod na obsluhu je sucastou stroja a nesmie sa z neho odstraniovat. Ulozte si ho na
neskorSie pouzitie na vhodnom mieste, ktoré je pre pouzivatelov (prevadzkovatelov) lahko
pristupné, a prilozte ho k stroju, ak ho odovzdavate tretim osobam!

DodrZiavajte bezpecnostné pokyny!
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny a upozornenia na nebezpefenstvo. Ich nedodrzanie méze viest k vaznym
Zraneniam.

V dosledku neustaleho vyvoja nasich produktov sa mbézu obrazky a obsah mierne lisit. Ak zistite chyby, informujte
nas, prosim.

Vyhradzujeme si pravo na technické zmeny!

Tovar skontrolujte ihned’ po prevzati a pripadné reklamacie zapiste do nakladného listu pri prevzati od dorucitel’a!

Poskodenia sposobené prepravou je potrebné nam nahlasit’ samostatne do 24 hodin.

Spoloénost’ ZIPPER MASCHINEN GmbH nemoze prevziat’ zodpovednost’ za poSkodenia sposobené pri preprave, ktoré
neboli zaznamenané.

Autorské prava
©2023

Tato dokumentacia je chranena autorskymi pravami. VSetky prava su vyhradené! Najma reprodukcia, preklad a
pouzivanie fotografii a obrazkov budu stihané sidnou cestou.

Ako miesto konania sa dohodlo Krajské sud v Linzi alebo sud prislusny pre 4707 Schlisslberg.
Adresa zidkaznickeho servisu

ZIPPER MASCHINEN GmbH

Gewerbepark 8, A-4707 Schlisslberg AUSTRIA
Tel.: +43 7248 61116-700
info@zipper-maschinen.at
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BEZPECNOST

5 BEZPECNOST
Tato Cast obsahuje informacie a dblezité pokyny tykajuce sa bezpe€ného uvedenia do prevadzky a obsluhy stroja.

Pre vasu bezpecnost' si pred uvedenim do prevadzky pozorne precitajte tento navod na obsluhu. To
vam umozni bezpe&nld manipulaciu so strojom a predide tak nedorozumeniam, ako aj Urazom os6b a
poskodeniu majetku. Okrem toho dbajte na symboly a piktogramy pouzité na stroji, ako aj na
bezpecnostné a varovné upozornenia!

54 Uréené pouzitie
Na prepravu tovaru pri dodrzani stanovenych technickych obmedzeni.

UPOZORNENIE

Spolo¢nost ZIPPER MASCHINEN GmbH neprebera ziadnu zodpovednost ani zaruku za iné alebo nad
ramec stanovené pouzitie a z toho vyplyvajuce Skody na majetku alebo zranenia oséb.

511 Technické obmedzenia

Stroj je ur€eny na pouzitie v nasledujucich podmienkach prostredia:

Relativna vihkost: max. 70 %
Teplota (prevadzka) +5°C az +40 °C
Teplota (skladovanie, preprava) —-10°C az +50 °C

52 Zakazané pouzitie / Nebezpeéné nespravne pouzitie

* Prevadzka stroja bez primeranej fyzickej a dusevnej spdsobilosti.

* Prevadzka stroja bez zodpovedajucej znalosti navodu na obsluhu.

¢ Prevadzka stroja za podmienok, ktoré presahuju limity uvedené v tomto navode.
* Zmeny konstrukcie stroja.

*  Prevadzka stroja za vihka a dazda.

¢ Prevadzka stroja v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu.

e Odstranenie bezpecénostnych oznaceni umiestnenych na stroji.

* Zmena, obchadzanie alebo vyradenie bezpecnostnych zariadeni stroja z prevadzky.
e Pouzitie stroja na prepravu osob.

e  Stroj nie je schvaleny pre prevadzku na verejnych komunikaciach.

Nespravne pouzivanie alebo nedodrzanie pokynov a upozorneni uvedenych v tomto navode ma za nasledok zanik
vSetkych narokov na zaruku a nahradu Skody voci spolo¢nosti Zipper Maschinen GmbH.

52 Poziadavky na pouzivatel'a
Predpokladom pre obsluhu stroja je fyzickda a duSevna spdsobilost, ako aj znalost a pochopenie navodu na
obsluhu. Osoby, ktoré vzhladom na svoje fyzické, zmyslové alebo dusSevné schopnosti, nezkusSenost alebo

neznalost nie su schopné bezpecne obsluhovat stroj, nesmu stroj pouzivat bez dohladu alebo pokynov
zodpovednej osoby.

Upozoriiujeme, ze miestne platné zakony a predpisy mozu stanovovat’ minimalny vek obsluhy a obmedzovat’
pouzivanie tohto stroja! Pred zacatim prace na stroji si nasad’te osobné ochranné prostriedky.

Prace na elektrickych komponentoch alebo zariadeniach smie vykonavat' iba kvalifikovany elektrikar alebo pod
vedenim a dohl'adom kvalifikovaného elektrikara.
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53

BEZPECNOST

VSeobecné bezpecnostné pokyny

Aby sa predislo porucham, posSkodeniu a ohrozeniu zdravia, je potrebné pri praci so strojom okrem vSeobecnych
pravidiel bezpec€nej prace zohladnit najma nasledujuce body:

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, Ci je stroj v bezchybnom stave. Dbajte na to, aby boli vSetky ochranné
zariadenia na spravhom mieste a funkéné, a uistite sa, Ze su vSetky matice, skrutky atd. pevne utiahnuté.
Stroj neuvadzajte do prevadzky, ak zistite, Ze chybaju alebo su poskodené niektoré casti!

Zabezpecte dostatocné osvetlenie v pracovnej oblasti a okoli stroja.

Dbaijte na Cistotu pracovného prostredia.

Drzte ruky a nohy dalej od pohybujucich sa ¢asti stroja a pri praci vzdy dbajte na bezpecny posto;j.
Pred zapnutim stroja odstrarite nastavovaci nastroj.

Uistite sa, Ze osoby bez opravnenia dodrziavaju primeranu bezpecnostnu vzdialenost od stroja (10 m), a
najma drzte deti a domace zvierata dalej od stroja.

Stroj smu obsluhovat, udrziavat alebo opravovat len osoby, ktoré si s nim oboznamené a ktoré su
poucené o nebezpecenstvach, ktoré pri tychto pracach vznikaju.

Vzdy noste vhodné osobné ochranné prostriedky (ochrana sluchu, ochranné okuliare, bezpe¢nostna obuv
atd.)!

Nepracujte so strojom, ak ste unaveni, nemdzete sa sustredit alebo ste pod vplyvom liekov, alkoholu
alebo drog!

Stroj nikdy neprevadzkuijte v pritomnosti horfavych kvapalin alebo plynov (nebezpecenstvo vybuchu!).
Udrzbu, nastavovanie a &istenie vykonavaite iba pri vypnutom motore.

Pouzivajte iba nahradné diely a prisluSenstvo odporuc¢ané spolo¢nostou Zipper Maschinen.

Chybajuce alebo necitatelné bezpeénostné nalepky je potrebné ihned vymenit.

Specialne bezpeénostné pokyny pre prevadzku stroja

Stroj nepouzivajte za dazda, vihka alebo pri vysokej vihkosti vzduchu.

Vyhnite sa pouzivaniu na mokrej trave alebo makkom podklade. Hrozi nebezpecenstvo poSmyknutia!

Budte opatrni na nerovnych pracovnych plochach a na plochach so sklonom. Nikdy neprechadzajte po
svahoch so sklonom va&ésim ako 12°!

Budte obzvlast opatrni pri otacani alebo cuvani so strojom!

Stroj nikdy neparkujte na nestabilnom podklade, ktory by sa mohol prepadnut.
Nikdy nenechavajte beziaci stroj bez dozoru!

Dialkové ovladanie pouzivajte len v pripade, Zze mate stroj na dohlad.

Bezpecnostné pokyny pre manipulaciu s batériami

Pri vkladani batérie do stroja dbajte na to, aby bola batéria spravne pripojena (kladny a zaporny pol).

Nikdy neodpajajte kable batérie pocas prevadzky stroja. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom!
NEBEZPECENSTVO VYBUCHU! Chrarite batériu pred teplom, ohfiom a vodou.

Batérie sa v ziadnom pripade nesmu upravovat ani s nimi manipulovat.

Pouzivajte iba bezchybné batérie.

Kritéria, pri ktorych je potrebné okamzite ukoncit pouzivanie batérie: vznik zapachu, nadmerné
zahrievanie, zmeny farby, deformacie a mechanické poskodenia.

Vadné alebo poSkodené batérie mézu vykazovat nepredvidatelné viastnosti, ktoré mézu viest k tvorbe
iskier, poziaru, vybuchom a zraneniam.
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DOPRAVA

¢ VSeobecné bezpecnostné pokyny:

o Pary unikajuce z batérie mdézu drazdit dychacie cesty. V takomto pripade zabezpecte privod
Cerstvého vzduchu a v pripade taZkosti vyhladajte lekara.

o Pri kontakte s pokozkou alebo ofami s unikajucim elektrolytom je potrebné postihnuté miesta
dbékladne vyplachnut vodou po dobu minimalne 15 minut. V pripade kontaktu s oCami je okrem
dbékladného vyplachnutia vodou, a to aj pod vieCkami, v kazdom pripade potrebné kontaktovat lekara.

o V pripade pozitia elektrolytu vyplachnite usta a okolie vodou. Kontaktujte lekara.

¢ NEBEZPECENSTVO SKRATU! Pri preprave, skladovani alebo likvidacii musi byt batéria zabalena (plastovy
sacok, Skatula) a jej poly musia byt prelepené izolacnou paskou.

e Batérie drzte dalej od kovovych predmetov, ako su napriklad kancelarske spinky, mince, kluce, skrutky
alebo iné kovové predmety. Mohlo by to spdsobit skrat medzi polmi. Skrat medzi pélmi mbéze mat za
nasledok popaleniny alebo vznik poZziaru.

¢ S vybitymi batériami zaobchadzajte opatrne. Batérie sa nikdy Uuplne nevybiju. ZvySna energia v nich méze
v pripade skratu spdsobit’ silné prehrievanie a vyvolat poziar.

Upozornenia na nebezpecenstvo
Zvyskove rizika

Napriek spravnemu pouzivaniu pretrvavaju urcité zvyskove rizika.
¢ Nebezpecenstvo zovretia pohyblivymi Castami stroja.

552 Nebezpeéné situacie

Vzhladom na konsStrukciu a usporiadanie stroja m&zu pri praci so strojmi nastat nebezpecné situacie, ktoré su v

tomto navode na obsluhu oznacené takto:

B &

NEBEZPECENSTVO

Bezpecénostné upozornenie v tomto formate upozorfiuje na bezprostredne nebezpecénu situaciu,
ktora mdéze viest k smrti alebo vaznym zraneniam, ak sa jej nezabrani.

|D

Takto oznacené bezpecnostné upozornenie upozornuje na potencialne nebezpednu situaciu, ktora
moze viest k vaznym zraneniam alebo dokonca k smrti, ak sa jej nezabrani.

POZOR

Bezpecnostné upozornenie v tomto formate upozorrfiuje na potencialne nebezpecnu situaciu, ktora
mo&ze viest k mensSim alebo lahkym zraneniam, ak sa jej nezabrani.

> P

POZNAMKA

Takto formulované bezpe&nostné upozornenie poukazuje na potencialne nebezpedénu situaciu, ktora
mobze viest’ k poSkodeniu majetku, ak sa jej nezabrani.

&

Bez ohladu na vSetky bezpecnostné predpisy je a zostava vasSa zdrava rozvaha a prislusna technicka
sposobilost/odborna priprava najddlezitejSim bezpecnostnym faktorom pri bezchybnej obsluhe stroja . Bezpeéna praca
zavisi v prvom rade od vas!

6 PREPRAVA

Stroj prepravujte napr. vysokozdviznym vozikom s prisluSnou nosnostou alebo

zdvihacieho zariadenia. Dodrziavajte udaje uvedené v kapitole Technické udaje. Pre spravnu prepravu dodrziavajte
pokyny a udaje na prepravnom obale tykajuce sa taziska, upeviovacich bodov, hmotnosti, pouzitych dopravnych
prostriedkov, ako aj predpisanej polohy pri preprave atd.
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MONTAZ

Dbaijte na to, aby zvolené zdvihacie zariadenia (zeriav, vysokozdvizny vozik, paletovy vozik, upinacie prostriedky atd.)
boli v bezchybnom stave.

Zdvihanie a preprava stroja smie vykonavat iba kvalifikovany personal s prisluSnym vycvikom pre pouzivané
zdvihacie zariadenie.

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku volne visiaceho alebo nezabezpeceného bremena!

Poskodené alebo nedostato€ne pevné zdvihacie zariadenia a zdvihacie prostriedky mézu spésobit
vazne zranenia alebo smrt.

> Vzdy skontrolujte zdvihacie zariadenia a upinacie prostriedky, ¢i maju dostatoénu nosnost a
su v bezchybnom stave.

-> Zataze starostlivo upevnite!
-> Nikdy sa nezdrziavajte pod visiacim nakladom!

Preprava stroja pomocou zdvihacieho zariadenia

(1 a 2) a upevnite ho na zdvihacie zariadenie.

L '.E 2 e ¥4 IN [ 1 ¥ Upeviiovacie body st oznadené symbolom
= (3).

e Stroj opatrne zdvihnite na pozadované miesto.

:'g e Zavesite zdvihacie zariadenie na upevnovacie body stroja

* Vyhnite sa trhavym pohybom a zabezpeclte stroj
primeranym spdsobom.

7 MONTAZ
I Skontrolujte obsah dodavky

Po doruceni zasielky/vybaleni ihned skontrolujte stroj, i nie je poskodeny pri preprave alebo ¢i nechybaju &i nie su
poskodené niektoré diely.

Viditelné poskodenia spdsobené prepravou ihned zaznacte na dodacom liste a poSkodenia stroja alebo chybajuce
diely ihned nahlaste svojmu predajcovi alebo prepravnej spolo¢nosti.

12 Montaz

Stroj je zmontovany, sta¢i namontovat’ sklopnu korbu a pripojit' batériu.

Montaz sklapacej korby

¢ Upevnite nadstavbu sklapacieho korita na oboch bocnych

stranach a na prednej strane pomocou prilozeného
upevnovacieho materialu (1).

-
i

Montaz batérie
¢ Otvorte dvierka ovladacej skrine pomocou klapky (2).
¢ Pripojte pripojovaci kabel k batérii (3).
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PREVADZ

POZNAMKA

Pred spustenim do prevadzky skontrolujte vSetky skrutky na stroji a v pripade potreby ich dotiahnite!

8 PREVADZKA

Stroj prevadzkujte len v bezchybnom stave. Pred kazdou prevadzkou je potrebné vykonat' vizualnu kontrolu stroja.
Bezpecnostné zariadenia a ovladacie prvky je potrebné dékladne skontrolovat. Skontrolujte, i skrutkové spoje nie
su poskodené a ¢i su pevne utiahnuté.

81 Pokyny k prevadzke

e Pri uvedeni do prevadzky skontrolujte stav nabitia batérii a dialkového ovladac¢a a v pripade potreby ich
nabite.

e  Pri uvedeni stroja do prevadzky skontrolujte, ¢i funguje spojenie medzi strojom a dialkovym ovladac¢om a ¢&i
stroj spravne vykonava prikazy dialkového ovladaca.

¢ VSeobecna vizualna kontrola: Skontrolujte pevnost vSetkych spojovacich dielov a v pripade potreby ich
dotiahnite.

¢  Okamzite preruste pracu so strojom, akonahle sa stav nabitia batérie alebo dialkového ovladaca zobrazi ako
kriticky. Nabite prisluS§né zariadenie pomocou vhodnej nabijacky a pokracujte v praci so strojom.

*  Prispbsobte rychlost okolitému prostrediu.

* Na klzkom povrchu budte obzvlast opatrni.

eV blizkosti bazénov alebo rybnikov jazdite obzvlast opatrne a pomaly.
e  Stroj nepretazujte.

e Zatazenie rozlozte rovhomerne.

e Dodrziavajte prevadzkové obmedzenia tykajluce sa stupania (pozri nasledujuci nacrt)
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811 Skontrolujte stav batérie

PREVADZ

Zobrazenie stavu batérie
* Zdvihnite vypina€ na ovladacom paneli (1).
* Na prepinaci batérie (2) vyberte:
o 2a: olovena batéria
o 2b: Li-ionova batéria
e Stav batérie si precitajte na displeji (3).
o 54,6 V: 100 % kapacity batérie
o 46 V: cca 50 % kapacity batérie
O <42 V: Nabijanie batérie

Informacie o nabijani batérie najdete v kapitole Cistenie,
udrzba, skladovanie, likvidacia — Udrzba — Nabijanie batérie.

82 Obsluha

821 Zapnutie stroja

2al 2b 1

e Zdvihnite vypina¢ na ovladacom paneli (1).
¢ Na prepinaci batérie (2) vyberte:

o 2a: olovena batéria

O 2b: Li-ionova batéria

822

Skontrolujte stav nabitia batérie dial’kového oviadaca
e Zapnite stroj.
¢ Otocte vypina€om v smere hodinovych ruciciek (1).
e Skontrolujte farbu kontrolky stavu nabijania (2).

o CERVENA: Nabite dialkovy ovladag.
o ZELENA: Stav nabitia je dostatoény.

Vytvorenie spojenia

* Po zapnuti vypinaca ON/OFF (1) pockajte priblizne 5 sekund,
potom stlacte tlacidlo zapnutia (2). Dialkovy ovladac je
pripraveny na pouzitie, akonahle tlacidlo zapnutia (2) svieti
zeleno.

¢ Sledujte kontrolku rychlosti (3):

o Kontrolka svieti: spojenie je pripravené.
o Kontrolka blika: batéria zariadenia sa musi nabit alebo
vymenit.

e Ak dialkové ovladanie nepouzivate, stlacte vypinac (1).
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PREVADZ

823 Jazda s dial'kovym ovliadaéom
Zavesite si popruh dialkového ovladaca okolo krku, aby ste mali obe ruky volné na ovladanie.

Nebezpecenstvo poranenia!
Stroj méze pri nepozornom ovladani spdsobit nehody a poranit' fudi.
Neztracejte stroj z dohladu!
Ovladajte dialkové ovladanie pozorne!
Davajte pozor na okolie!
Pocas obsluhy dodrziavajte primeranu bezpecnostnu vzdialenost od stroja. Vzdy dbajte na
to, aby ste mali k dispozicii unikovu cestu pre kritické situacie
(ziadne budovy ani prekazky).

9
9
>
9

e Zapnite stroj a nadviazte spojenie s dialkovym ovladacom.

* Hned ako stlacite riadiacu paku (1) v pozadovanom smere
jazdy, stroj sa pohne tymto smerom. Ak otocite riadiacu
paku, smer jazdy stroja sa zodpovedajucim spbésobom
zmeni. Stroj méze nastavit’ polomer otacania na nulu.

* Na zvySenie rychlosti stlaéte tlacidlo (4), na znizenie stlacte
tlacidlo (5).

¢ Na zdvihnutie sklopnej korby stlacte paku
(3) dopredu, na spustenie sklopnej korby stlacte paku dozadu.

* Na zapnutie vystrazného svetla a vystrazného téonu stlacte
packu dopredu, na vypnutie
stlacte packu dozadu (2).

824 Vypnutie zariadenia

¢ Stlacte vypinac na dialkovom ovladaci (1).
¢ Stlacte vypinac na ovladacom paneli (2).
¢ Otocte prepinac batérie do polohy OFF (3).

825 Jazda v stapaniach
Pri jazde v svahu dodrziavajte nasledujuce pokyny.
* Na svahu vzdy zaradte najnizsi rychlostny stupen, najma na nestabilnom povrchu.
*  Prirozbiehani, zastavovani a riadeni stroja budte opatrni.
826 Jazda s nakladom
Pred jazdou s nakladom skontrolujte nasledujice body:
¢ Dodrziavajte maximalnu povoleni hmotnost nakladu!
¢ Naklad nesmie presahovat steny korby. Naklad nesmie obmedzovat vyhlad obsluhy.

e Naklad by mal byt v sklopnej korbe rovhomerne rozlozeny. Pri jazde s tazkym nakladom dbajte na
rovnovahu stroja.

¢ Upevnite naklad pomocou lan alebo popruhov na upevnovacich hakoch. Lana neupevriujte na iné Casti
stroja. Pouzivajte iba bezchybné lana a popruhy.

¢ Na svahoch a/alebo na nestabilnom podklade znizte zatazenie.
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827 Vykladka

¢  Pri vyklapani dbajte na zmenu taziska. Nikdy nevyklapajte na makky podklad.

UPOZORNENIE

Pred vykladkou sa uistite, Ze sa v okoli nenachadzaju fudia, zvierata ani prekazky.

e Stlacte paku (1) dopredu. Skrifla sa automaticky zdvihne, az
kym nedosiahne pozadovanu polohu a naklad sa
nevyprazdni.

e Stlacte paku spat. Skrifia sa spusti do poévodnej polohy (1).

9  GISTENIE, UDRZBA, SKLADOVANIE, LIKVIDACIA

Pred zacatim Cistenia alebo udrzby umiestnite stroj na rovny a stabilny podklad.

> Pred zacatim cCistenia, udrzby alebo oprav odpojte stroj od batérie a zaistite ho proti
nedumyselnému
opatovného spustenia.

-> Nasadte si osobné ochranné prostriedky!

91 Cistenie

Pravidelné cCistenie zaru€uje dlhu zivotnost vasho stroja a je predpokladom pre jeho bezpecnu prevadzku.

UPOZORNENIE

Nespravne distiace prostriedky mézu poskodit’ lak stroja.

- Na cistenie nepouzivajte rozpustadla, nitro riedidla ani iné Cistiace prostriedky, ktoré by mohli
poskodit lak stroja.

- Na cistenie stroja nikdy nepouzivajte teclicu vodu ani vysokotlakovy cistic.
- Elektronické ¢asti nikdy necistite vodou!
Dodrziavajte pokyny a upozornenia vyrobcu &istiaceho prostriedku.

* Po kazdom pouziti odstrante zo stroja triesky, necistoty a usadeniny.

¢  Povrch stroja Cistite vihkou handrikou.
92 Udrzba
Stroj je nenaroény na udrzbu a obsahuje len malo dielov, ktoré musi obsluha udrziavat. Poruchy alebo defekty, ktoré
moézu ohrozit bezpec€nost stroja, je potrebné ihned odstranit.

* Pred kazdym spustenim skontrolujte, €i su bezpeénostné zariadenia v bezchybnom stave.

* Pravidelne kontrolujte, €i su vystrazné a bezpecnostné nalepky na stroji v bezchybnom a ¢itatelnom stave.

e Pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely odporu¢ané vyrobcom.
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921

CISTENIE, UDRZBA, SKLADOVANIE, LIKVIDACIA

Plan adrzby

Druh a stuperi opotrebenia stroja vo velkej miere zavisia od prevadzkovych podmienok. NizSie uvedené intervaly platia
ri pouzivani stroja v ramci technickych limitov:

Interval Komponenty Opatrenie

e Skrutkové spoje e Skontrolujte pevnost uchytenia, v pripade potreby dotiahnite|
e Kablové spoje e Skontrolujte, ¢i nie su poskodené a ¢&i su pevne pripojené

pred zaCatim prace . Batérie e Skontrolujte, &i su &isté a suché;

e Skontrolujte stav batérii, v pripade potreby ich nabite

¢ Dialkové ovladanie e Skontrolujte stav nabitia, v pripade potreby nabite

mesacne e Batérie ¢ Nabijanie batérii

922 Nabijanie batérii stroja

Pred nabijanim skontrolujte, &i nabijacka (kabel, zastréka, kryt) nie je poSkodena alebo vadna. V Ziadnom
pripade nepouzivajte vadnu nabijacku. Kabel odpojte iba vytiahnutim zastrcky.

Na napajanie nabijacej stanice nepouzivajte predlZzovacie kable.

Na nabijanie batérie pouzivajte vyhradne nabijacky odporu€ané vyrobcom. Nikdy nepouzivajte nabijacky,
ktoré nie su uréené pre dany typ batérie (nebezpecenstvo poziaru!).

Batériu nabijajte vo zvislej polohe.

Pri nabijani batérie sa vyhnite prehriatiu. Zabezpecte dostatocny privod vzduchu, aby nedoslo k
hromadeniu tepla.

Po silnom zatazeni nechajte batériu vychladnut, nez ju zacnete nabijat.

Batériu vzdy nabijajte v dobre vetranom priestore.

Batériu nikdy nenabijajte vo vihkom prostredi.

Pocas nabijania batérie nefajCite. Batériu drzte mimo dosahu otvoreného ohna a iskier. Plyn, ktory vznika
pri nabijani batérie, je vybusny.

Batériu nechajte bezprostredne po nabiti vychladnut.

Nabijanie litium-ionovej batérie

¢ QOdpoijte stroj od batérie a vyberte batériu zo stroja.

¢ Pripojte konektor (5) nabijacky k nabijacej zasuvke (1) a
sietovu zastréku (4) k napajaciemu zdroju.

e Zapnite prepinac pre indikaciu napatia
(3). LED svieti ¢erveno.

e Batéria sa nabija.

e Stav nabitia si skontrolujte na indikatore napatia (2).

¢ Batéria je Uplne nabita, ked' svieti zelena LED (3).

¢ Vypnite prepinac indikatora napatia (3).

¢ Odpojte nabijacku od nabijacej zasuvky a od napajania.

* Znovu pripojte batériu k stroju.

Nabijanie olovencho akumulatora

¢ Batéria zostava v stroji.

¢ Pripojte konektor (1) k nabijacej zasuvke
(2) na boku stroja a sietovu zastrcku (3) k napajaniu.
Kontrolka stavu nabijania (4) svieti Cerveno.

e Batéria je uplne nabita, ked kontrolka stavu nabijania (4)
svieti zeleno.

¢ Odpojte nabijacku od nabijacej zasuvky a od napajania.
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4 ODSTRANENIE CHYB

923 Nabijanie Li-lon batérii dial’kového ovladaéa

Nabijanie dialkového ovladaca

* Pripojte USB kabel (1) k portu na dialkovom ovladaci (2) a k
zdroju napajania (napr. pocita¢ alebo USB adaptér pre
mobilny telefén).

* Cervené svetlo kontrolky stavu nabijania (3) signalizuje, Ze sa
dialkovy ovlada¢ nabija (3).

e Zelené svetlo kontrolky stavu nabijania (3) signalizuje, Zze
dialkovy ovlada¢ je nabity. Doba nabijania dialkového

ovladaca je cca 4 hodiny.
MO\ VNI AMVypinaC musi byt v polohe ,OFF‘ a nudzové
tlacidlo musi byt odblokované

93 Skladovanie
Ak stroj nepouzivate, uskladnite ho na suchom, mrazuvzdornom a uzamykatelnom mieste. Uistite sa, ze k stroju
nemaju pristup neopravnené osoby, najma deti.
Dolezité pokyny na skladovanie batérie, aby sa predislo moznému poskodeniu:
Pred uskladnenim by sa batéria mala nabit. Batériu skladujte pri izbovej teplote (cca 20 °C) na suchom a
mrazuvzdornom mieste. Vyhnite sa vaésim teplotnym vykyvom (napr. nevystavujte batériu priamemu slne¢nému
Ziareniu ani ju neskladujte v blizkosti karenia). VysSie teploty mézu viest k urychlenému starnutiu a predcasnej
strate funkcénosti batérie. Pri dlh§om nepouzivani stroja (>30 dni) by sa batéria mala odpojit a vybrat . Batériu
nabijajte raz mesacne.
9% Likvidacia
Dodrziavajte narodné predpisy tykajuce sa likvidacie odpadu. Produkt a jeho komponenty
nikdy nevyhadzujte do bezZzného komunalneho odpadu. V pripade potreby kontaktujte
miestne Urady a informujte sa o dostupnych moznostiach likvidacie.
Ak si u svojho predajcu zakupite novy produkt alebo rovnocenné zariadenie, je v niektorych
krajinach povinny vas stary produkt odbornym spésobom zlikvidovat.

10 RANENIE CHYB
.

- Pred zacatim opravnych prac odpojte stroj od akumulatora a zaistite ho proti neamyselnému
opatovnému spusteniu.

> Oblecte si osobné ochranné prostriedky!

Ak sa necitite na to, aby ste potrebné opravy vykonali spravne, a/alebo nemate na to predpisané vzdelanie, vzdy
na odstranenie problému prizvite odbornika.

Mozna pricina Odstranenie
¢ Batéria nie je nabita * Nabite batériu

e Uistite sa, Ze vypinac na ovladacom
paneli, vypinac¢ batérie a

Ziadne napéjanie * Nespravne polohy prepinadov vypinac na dialkovom ovladaci su v

spravnej polohe.

¢ Poskodené alebo uvolnené kable ¢ Skontrolujte kable

* Motor je zablokovany ¢ Skontrolujte motor

e Skontrolujte, ¢i su vSetky konektory a
kable spravne pripojené.
¢ Kontrola voltmetrom

¢ Nabijacka je pokazena ¢ Kontaktujte zakaznicky servis.

¢ Prili$ volné kable alebo konektory

Batéria sa nenabija
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11 UVOD (EN)
Vazeny zakaznik!

Tato priru¢ka obsahuje informacie a doblezité pokyny pre bezpecné uvedenie do prevadzky a obsluhu elektrického
sklapaca ZIPPER s dialkovym ovladanim ZI-ED400, dalej v tomto dokumente len ,stroj“.

Tato prirucka je sucCastou stroja a nesmie sa z neho odstranovat. Ulozte si ju pre neskorsie
pouzitie a ak stroj pouzivaju aj iné osoby, prilozte k nemu tato prirucku.

Precitajte si a dodrzZiavajte bezpecnostné pokyny!
Pred prvym pouzitim si tento navod pozorne precitajte. UlahCuje spravne pouzivanie stroja a zabranuje
nedorozumeniam a poskodeniu stroja.

Vzhladom na neustaly vyvoj v oblasti dizajnu vyrobkov sa mdzu konstrukcia, ilustracie a obsah mierne liSit. Ak
zistite akékolvek chyby, prosime, informujte nas.

Vyhradzujeme si pravo na technické zmeny!

Tovar skontrolujte ihned po prevzati a pripadné reklaméacie zapiste do nakladného listu pri preberani tovaru od
dorucitela!

Poskodenie spisobené prepravou nam musite nahlasit osobitne do 24 hodin.

Spolocnost ZIPPER MASCHINEN GmbH nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené pri preprave, ktoré neboli
nahlasené.

Autorské prava
©2023

Tato dokumentacia je chranena autorskymi pravami. VSetky prava vyhradené! PredovSetkym bude stihané
kopirovanie, preklad a vyberanie fotografii a ilustracii.

Prislusnym sudom je Krajsky sud v Linzi alebo sud prislusny pre 4707 SchlUsslberg.

Kontakt na zdkaznicky servis

Z.1.P.P.E.R MASCHINEN GmbH

AT-4707 Schlusslberg, Gewerbepark 8
RAKUSKO

Tel. 0043 (0) 7248 61116 — 700
info@zipper-maschinen.at
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BEZPECN
ost

12 BEZPECNOST

Tato Cast obsahuje informacie a dblezité upozornenia tykajuce sa bezpecného uvedenia do prevadzky a
manipulacie so
stroja.

Pre vasu vlastnu bezpec€nost si pred uvedenim stroja do prevadzky pozorne precitajte tento
navod na obsluhu. To vam umozZni bezpeCne manipulovat so strojom a predist
nedorozumeniam, ako aj moznému poskodeniu majetku a zraneniu osdb. DodrZiavajte tiez
pouzité symboly a piktogramy, ako aj bezpeCnostné pokyny a varovania pred
nebezpecenstvom!

121 Uréené pouzitie stroja
Stroj je urCeny vyluéne na nasledujuce Cinnosti:
Na prepravu tovaru v sulade so stanovenymi technickymi obmedzeniami.

POZNAMKA

Spolo¢nost ZIPPER MASCHINEN nenesie ziadnu zodpovednost ani neposkytuje Ziadnu zaruku za
akékolvek iné pouzitie alebo pouzitie nad ramec uvedeného a za akékolvek nasledné Skody na
majetku alebo zranenia.

1211 Technické obmedzenia

Stroj je ur€eny na pouzitie za nasledujucich okolnych podmienok:
Relativna vihkost max. 70 %
Teplota (pre prevadzku) +5°C az +40 °C
Teplota (pre skladovanie a/alebo prepravu) —-10°C az +50 °C

1212 Zakazané poutzitie / Predpokladané nespravne pouzitie

¢ Prevadzka stroja bez dostatocnej fyzickej a duSevnej spdsobilosti.

* Prevadzka stroja bez primeranej znalosti navodu na obsluhu.

* Prevadzka stroja za podmienok, ktoré presahuju limity uvedené v tomto navode.

¢ Upravy konstrukcie stroja.

* Prevadzka stroja za vihkych a dazdivych podmienok.

¢  Prevadzka stroja v prostredi s nebezpeenstvom vybuchu.

¢ Odstranenie bezpecnostnych oznaceni pripevnenych na stroiji.

* Neupravujte, neobchadzajte ani nevypinajte bezpecnostné zariadenia stroja.

¢ Pouzivanie stroja na prepravu osob.

e  Stroj nie je schvaleny pre prevadzku na verejnych komunikaciach.
Zakazané/nebezpecné pouzivanie alebo nedodrzanie informacii a pokynov uvedenych v tomto navode bude mat
za nasledok zruSenie vSetkych zaru€nych a nahradnych narokov voci spolo¢nosti Zipper Maschinen GmbH.
122 Poziadavky na pouzivatel'a
Predpokladom pre obsluhu stroja je fyzicka a duSevna spoésobilost, ako aj znalost a pochopenie navodu na obsluhu.
Osoby, ktoré vzhladom na svoje fyzické, zmyslové alebo dusevné schopnosti, nezkusenost alebo nedostatok
znalosti nie su schopné bezpecne obsluhovat stroj, nesmu stroj pouzivat bez dohladu alebo instruktaze
zodpovednej osoby.
Upozoriujeme, Ze miestne zidkony a predpisy mézu stanovovat minimalny vek obsluhy a obmedzovat pouzivanie
tohto stroja!
Pred zacatim prace na stroji si nasadte osobné ochranné prostriedky.
Prace na elektrickych komponentoch alebo zariadeniach smie vykonavat iba kvalifikovany elektrikdr alebo pod
vedenim a dohladom kvalifikovaného elektrikara.
123  Vseobecné bezpeénostné pokyny

Aby sa pri praci s tymto strojom prediSlo porucham, poskodeniu a ohrozeniu zdravia, je okrem vSeobecnych
pravidiel bezpec€nej prace potrebné BEZVYHRADNE dodrziavat najma nasledujuce opatrenia:

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte, Ci je stroj v bezchybnom stave. Uistite sa, Ze vSetky ochranné kryty su
na svojom mieste a spravne funguju a Ze vSetky matice, skrutky atd. su pevne utiahnuté. Stroj
neuvadzajte do prevadzky, ak zistite, ze chybaju alebo su poskodené niektoré casti!

¢ Zabezpecte dostatoCné osvetlenie pracovného priestoru a okolia stroja.

e Zabezpecte Cisté pracovné prostredie,

* Ruky a nohy drzte dalej od pohyblivych €asti stroja a pri praci vzdy dbajte na bezpecny postoj.
* Pred spustenim stroja odstrarnte nastavovacie nastroje zo stroja.
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BEZPECN
ost

Zabezpecte, aby sa neopravnené osoby zdrziavali v bezpec¢nej vzdialenosti od stroja (10 m) a aby sa deti
nepriblizovali k stroju.

Stroj smu obsluhovat, servisovat alebo opravovat len osoby, ktoré su s nim oboznamené a ktoré boli
informované o nebezpecenstvach vyplyvajucich z tejto prace.

Vzdy pouzivajte vhodné osobné ochranné prostriedky (napr. ochranu sluchu, ochranné okuliare, bezpecnostnu
obuv atd.)!

Nepracujte so strojom, ak ste unaveni, nesustredeni alebo pod vplyvom liekov, alkoholu alebo drog!
Nikdy neprevadzkujte zariadenie v pritomnosti horfavych kvapalin alebo plynov (nebezpecéenstvo vybuchu!).
Udrzbu, nastavenie a &istenie vykonavaijte iba pri vypnutom motore.

Pouzivajte iba nahradné diely a prisluSenstvo odporic¢ané spolo¢nostou Zipper machines.

Chybajuce alebo necitatelné bezpecnostné Stitky je potrebné ihned vymenit.

Osobitné bezpecnostné pokyny pre prevadzku stroja

Stroj nepouzivajte, ak prsi, je mokro alebo je vysoka vihkost vzduchu. NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM. OHROZENIE ZIVOTA!

Vyhnite sa pouzivaniu stroja na mokrej trave alebo makkom povrchu. Hrozi nebezpecenstvo posSmyknutia!

Davajte pozor na nerovné pracovné plochy, ako aj na pracovné plochy so sklonom. Nikdy sa nepohybujte po
svahoch so sklonom vaésim ako 12°!

Budte obzvlast opatrni pri otaCani stroja alebo pri pohybe dozadu!

Stroj nikdy neparkujte na nestabilnom podklade, ktory by sa mohol uvolnit.
Nikdy nenechavajte beziaci stroj bez dozoru!

Dialkové ovladanie pouzivajte len v dohlade stroja.

Bezpelnostné pokyny pre manipuléciu s batériami

125
1251

Pri inStalacii batérie do stroja dbajte na to, aby bola batéria spravne pripojena (kladny a zaporny pal).
Nikdy neodpajajte kable batérie, ked je stroj v prevadzke. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom!
NEBEZPECENSTVO VYBUCHU! Chrafite batériu pred teplom, ohfiom a vodou.

Batérie sa nesmu nikdy upravovat ani s nimi manipulovat.

Pouzivajte iba batérie, ktoré su v perfektnom stave.

Kritéria, pri ktorych je potrebné okamzite prestat pouzivat batériu: Vznik zapachu, nezvy&ajné
zahrievanie, zmena farby, deformacia, ako aj mechanické poskodenie.

Chybné alebo poskodené batérie mdézu vykazovat nepredvidatelné spravanie, ktoré méze viest k
iskreniu, poziaru, vybuchu a zraneniu.

VSeobecné bezpelnostné pokyny:

o Pary uvolnované z batérie mdézu drazdit dychacie cesty. V takomto pripade dychajte Cerstvy
vzduch a v pripade neprijemnych pocitov vyhladajte lekara.

o V pripade kontaktu s pokozkou alebo oami s uniknutym elektrolytom ddékladne oplachnite
postihnuté miesta vodou aspon 15 minut. V pripade kontaktu s oCami dokladne vyplachnite
vodou, aj pod vieCkami, a v kazdom pripade kontaktujte lekara.

o Ak dbjde k prehltnutiu elektrolytu, vyplachnite Usta a okolie vodou. Kontaktujte lekara.
NEBEZPECENSTVO SKRATU! Pogas prepravy, skladovania alebo likvidacie musi byt batéria zabalena
(v plastovom vrecku, krabici) a jej poly musia byt prelepené izolacnou paskou.

Batérie uchovavajte mimo dosahu kovovych predmetov, ako su spinky, mince, kfu¢e, skrutky alebo iné
kovové predmety. Mohlo by to spdsobit’ skrat medzi pdlmi. Skrat medzi pélmi méze viest k popaleninam
alebo poziaru.

S vybitymi batériami zaobchadzajte opatrne. Batérie sa nikdy Uplne nevybiju. V pripade skratu moéze
zostatkova energia viest k znacnému vyvoju tepla a spdsobit’ poziar.

Upozornenia na nebezpecenstvo

Zvyskove rizika

Napriek uréenému pouzitiu zostavaju urcité zvyskove rizika.

1252

Riziko poranenia v désledku pohyblivych €asti stroja.

Nebezpecné situacie

Vzhladom na konstrukciu a zariadenie stroja mézu nastat nebezpecné situacie, ktoré su v tomto navode na
obsluhu oznacené nasledovne:
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DOPRAVA

NEBEZPECENSTVO

Takto formulované bezpecnostné pokyny upozornuju na bezprostredne hroziacu nebezpecnu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, m6ze mat za nasledok smrt’ alebo vazne zranenie.

Takéto bezpecnostné upozornenie oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, m6ze mat za nasledok vazne zranenie alebo dokonca smrt.

UPOZORNENIE

Bezpecnostny pokyn oznaceny tymto symbolom upozoriiuje na potencialne nebezpecnu situaciu,
ktora méze viest k lahkému alebo stredne tazkému zraneniu, ak sa jej nezabrani.

A\
A\

POZNAMKA

Takto formulovana bezpecnostna poznamka upozornuje na potencialne nebezpecénu situaciu, ktora,
ak sa jej nezabrani, mb6ze spdsobit Skodu na majetku.

Bez ohladu na vSetky bezpecCnostné predpisy sU a zostavaju ich zdravy rozum a zodpovedajuca technicka
spoOsobilost/odborna priprava najdolezitejSim bezpecnostnym faktorom pri bezchybnej prevadzke stroja . Bezpecna
praca zavisi v prvom rade od vas!

13 PREPRAVA

Stroj prepravujte napriklad pomocou vysokozdvizného vozika s primeranou nosnostou alebo zdvihacieho
zariadenia.

Dodrziavajte informacie uvedené v kapitole Technické udaje. Pre spravnu prepravu dodrziavajte pokyny a
informacie na prepravnom obale tykajuce sa taziska, zdvihacich bodov, hmotnosti, pouzitych dopravnych
prostriedkov a Specifikovanej prepravnej polohy atd.

Uistite sa, ze vybrané zdvihacie zariadenia (zeriav, vysokozdvizny vozik, zdvihaci vozik, zdvihacie popruhy atd.)
su v bezchybnom stave.

Stroj smie zdvihat a prepravovat iba kvalifikovany personal s prislusnym Skolenim pre pouzivané zdvihacie
zariadenia.

Nebezpecenstvo Urazu v dosledku zavesencho alebo nezabezpecencho nakladu!
Poskodené alebo nedostatoéne nosné zdvihacie zariadenia a zdvihacie popruhy mézu viest k vaznym

zraneniam alebo smrti.
-> Vzdy skontrolujte, €i maju zdvihaky a zdvihacie popruhy dostato€nu nosnost a ¢i su v
bezchybnom stave.

-> Naklad pripevriujte opatrne!
-> Nikdy nestojte pod zavesenym nakladom!

e Zavesite zdvihak na upevnovacie body stroja (1 a

2).
e ¥4 SIN ¢ FUpeviiovacie body st oznagené symbolom

3)-
e  Stroj opatrne zdvihnite a prevezte na pozadované
miesto.
* Vyhnite sa nahlym pohybom a uistite sa, ze je
stroj riadne zaisteny.

";}) Preprava stroja
£

14 MONTAZ
141  Skontrolujte obsah dodavky

Hned po prevzati zasielky/vybaleni skontrolujte stroj, €i nie je poSkodeny pri preprave alebo &i nechybaju ¢&i nie su
poskodené diely.
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OPERACIA

VsSetky viditelné poskodenia spbésobené prepravou ihned zapisSte do dodacieho listu a akékolvek poSkodenia stroja
alebo chybajuce diely ihned nahlaste svojmu predajcovi alebo prepravnej spolo¢nosti.
142 Montaz
Stroj je zmontovany, staci len namontovat nadstavbu sklapaca a pripojit batériu.
Lo Montaz sklapacieho korba
- e Upevnite konstrukciu sklapacieho korba na oboch

dlhych stranach a na prednej strane pomocou
prislusného upevnovacieho materialu (1).

MontaZz batérie
e Otvorte dvierka ovladacej skrine pomocou klapky (2).
¢ Pripojte pripojovaci kabel k batérii (3).

POZNAMKA

Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte vSetky skrutky stroja a v pripade potreby ich dotiahnite!

15 PREVADZKA

Stroj prevadzkujte len vtedy, ak je v bezchybnom stave. Pred kazdou prevadzkou je potrebné
pred kaZzdou prevadzkou. Bezpecnostné zariadenia a ovladacie prvky je potrebné starostlivo skontrolovat'.
Skontrolujte, €i su skrutkové spoje neposSkodené a pevne utiahnuté.

151  Navod na obsluhu
* Pri spustani skontrolujte stav nabitia batérii a dialkového ovladaca a v pripade potreby ich dobite.
e  Pri spustani stroja skontrolujte, ¢i funguje spojenie medzi strojom a dialkovym ovladacom a &i stroj
spravne vykonava prikazy z dialkového ovladaca.
¢ VSeobecna vizualna kontrola: Skontrolujte, ¢i su vSetky spojovacie Casti pevne utiahnuté, v pripade potreby ich
dotiahnite.

e Praca so zariadenim sa musi okamzite prerusit, akonahle sa stav nabitia batérie alebo dialkového
ovladaCa oznaci ako kriticky. Prislusné zariadenie nabite pomocou vhodnej nabijacky a pokracujte v
praci so zariadenim.

¢  Prisposobte rychlost prostrediu.

* Na klzkych povrchoch budte obzvlast opatrni.

¢V blizkosti bazénov alebo rybnikov jazdite obzvlast opatrne a pomaly.

¢  Stroj nepretazujte.

s Zataz rozlozte rovhomerne.

¢ Dbajte na obmedzenia tykajuce sa svahov a zatazenia (pozri nacrt nizsie).
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1514 Skontrolujte stav batérie

OPERACIA

Zobrazenie stavu batérie
¢ Stlacte tlacidlo napajania na ovladacom paneli (1).
* Vyberte na prepinaci batérie (2):
o 2a: olovena batéria
o 2b: Li-lon batéria
* Precitajte si stav batérie na displeji (3).
o 54,6 V: 100 % kapacity batérie
o 46 V: cca 50 % kapacity batérie

o <42 V: nabite batériu
Informacie o nabijani batérie najdete v kapitole Cistenie,
udrzba, skladovanie, likvidacia — Udrzba — Nabijanie batérie
stroja.

152 Prevadzka
1521 Zapnutie stroja

Zapnite stroj
¢ Zdvihnite tla¢idlo napajania na ovladacom paneli (1).
* Zvolte na prepinaci batérie (2):

o 2a: olovena batéria

o  2b: Li-lon batéria

Kontrola stavu nabijania dialkového oviadaca
* Zapnite stroj.
¢ Otocte prepinac ON/OFF v smere hodinovych ruciciek (1).
¢ Skontrolujte farbu kontrolky stavu nabijania (2):
o CERVENA: Nabite dialkové ovladanie.
o ZELENA: Stav nabitia je dostato&ny.

Nadvizovanie spojenia
¢ Po zapnuti prepinaca ON/OFF (1) pockajte priblizne 5
sekund a potom stlacte tlacidlo napajania (2). Dialkové
ovladanie je pripravené hned, ako sa tla¢idlo napajania (2)
rozsvieti na zeleno.
¢ Venujte pozornost svieteniu indikatora rychlosti (3):
o Svieti: pripojenie je pripravené
o Kontrolka blika: batériu zariadenia je potrebné
¢oskoro nabit alebo vymenit.

¢ Ked dialkovy ovlada¢ nepouzivate, stlacte tlacidlo
ON/OFF (1).

1523 Jazda s dial’kovym oviadanim

Nebezpecenstvo poranenia
Stroj méze spbdsobit nehody a poranit ludi v désledku nepozorného ovladania.

Zavesite si popruh dialkového ovladac¢a na krk, aby ste mali obe ruky volné na ovladanie.

Stroj majte vzdy na dohlad!
S dialkovym ovladacdom zaobchadzajte opatrne!

9
9
- Venujte pozornost okoliu!
9

Pocgas prevadzky dodrziavajte primeranu bezpecnostnu vzdialenost od stroja. Vzdy
hladajte moznu unikovu cestu pre kritické situacie (ziadne budovy ani prekazky).
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e Zapnite stroj a nadviazte spojenie s dialkovym ovladacom.

¢ Hned ako stlacite riadiacu paku (1) v pozadovanom smere
jazdy, stroj sa pohne tymto smerom. Ak otocite riadiacu
paku, smer jazdy stroja sa zodpovedajucim spbésobom
zmeni. Stroj mézZe nastavit polomer ota€ania na nulu.

* Na zvySenie rychlosti stlac¢te tla€idlo (4), na zniZenie
rychlosti stlacte tlacidlo (5).

¢ Na zdvihnutie sklapaca posurite paku (3) dopredu, na
spustenie sklapaca posunte paku dozadu.

¢ Ak chcete zapnut vystrazné svetlo a vystrazny zvuk,
posunte packu dopredu, na vypnutie ju posurite spat’ (2).

Stlacte tlacidlo ON/OFF na dialkovom ovladaci (1).
Stlacte tla€idlo napajania na ovladacom paneli (2).
¢ Otocte prepinac batérie do polohy OFF (3).

1525 Jazda na svahoch
Pri jazde v stupaniach dodrzujte okrem toho nasledujuce pokyny:
* Na svahoch vzdy nastavte najnizSiu rychlost, najma ak je povrch nestabilny.
* Prirozbiehani, zastavovani a riadeni stroja budte opatrni.
1526 Jazda s nakladom
Pred jazdou s nakladom skontrolujte nasledujuce body:
¢ Dodrziavajte maximalnu povolenu hmotnost nakladu!
¢ Naklad nesmie presahovat bo¢né steny korby. Naklad nesmie obmedzovat vyhlad obsluhy.

¢ Naklad by mal byt rovhomerne rozlozeny v korbe sklapacieho vozidla. Pri jazde s tazkym nakladom
dbajte na vyvazenost stroja.

* Naklad pripevnite k upevnovacim hakom pomocou lan alebo popruhov. Lana nepripevriujte k inym
Castiam stroja. Pouzivaijte iba lana a popruhy, ktoré su v bezchybnom stave.

eV pripade svahu a/alebo nestabilného terénu znizte zatazenie.
1527 Vykladka
____* Privykladke venujte pozornost zmene taziska. Nikdy nevykladajte na makky teren.

POZNAMKA

Pred vykladkou sa uistite, Ze sa v blizkosti nenachadzaju Ziadne osoby, zvierata ani prekazky.

e Stlacte paku (1) dopredu. Skrina sklapacieho vozidla sa
automaticky zdvihne, az kym nedosiahne poZzadovanu
polohu a naklad sa nevyprazdni.

e Stlacte paku dozadu. Skrifla sa spusti do pdévodnej polohy

(1

16 CISTENIE, UDRZBA, SKLADOVANIE, LIKVIDACIA

Pred zacatim akychkolvek Cistiacich alebo udrzbovych prac umiestnite stroj na rovny a stabilny povrch

- Pred zacatim distenia, udrzby alebo opravy odpojte stroj od akumulatora a zaistite ho proti
neumyselnému opatovnému spusteniu.
-> Oblecte si osobné ochranné prostriedky.
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CISTENIE, UDRZBA, SKLADOVANIE, LIKVIDACIA

161  Cistenie
Pravidelné Cistenie zarucuje dlhu zivotnost vasho stroja a je predpokladom pre jeho bezpecnu prevadzku.
POZNAMKA
Nespravne cistiace prostriedky m6zu poskodit’ lak stroja.
- Na Cistenie nepouzivajte rozpustadla, nitro riedidla ani iné Cistiace prostriedky, pretoze mézu
poskodit’ povrchovu Upravu stroja.
- Na Cistenie stroja nikdy nepouzivajte tecicu vodu ani vysokotlakovy Cistic.
- Elektronické ¢asti nikdy nedcistite vodou!
DodrZiavajte Specifikacie a pokyny vyrobcu Cistiaceho prostriedku.

¢ Po kazdom pouziti odstrante z pristroja triesky, necistoty a zvySky materialu.
¢  Povrch utrite vihkou handri¢kou.
162 Udrzba
Stroj je nenaroCny na udrzbu a obsahuje len malo Casti, ktoré musi obsluha udrziavat. Poruchy alebo zavady,
ktoré mozu ovplyvnit bezpecnost stroja, je potrebné okamzite odstranit.
* Pred kazdou prevadzkou skontrolujte, i su bezpecnostné zariadenia v bezchybnom stave.
* Pravidelne kontrolujte, €i su vystrazné a bezpec&nostné nalepky na stroji v bezchybnom a cCitatelnom stave.
¢ PouzZivajte iba bezchybné a vhodné naradie.
¢  Pouzivajte iba originalne nahradné diely odporu¢ané vyrobcom.
1621 Plan udrzby
Typ a stupen opotrebenia stroja zavisia do velkej miery od prevadzkovych podmienok. NizSie uvedené intervaly
latia v pripade, Ze sa stroj pouziva v ramci technickych limitov:

Interval Sucasti Opatrenie
e Spojovacie skrutky ¢ Skontrolujte, €i st dobre utiahnuté, v pripade
potreby dotiahnite.
pred zadatim price e Kablové pripojenia . Slfon.trolfjjte, ¢i nie su poskodené a ¢&i su pevne
pripojené.
L. e Skontrolujte, ¢i je Cista a sucha.
e batéria . . . . .
e Skontrolujte stav batérie, v pripade potreby ju nabite.
e dialkové ovladanie e Skontrolujte stav nabijania, v pripade potreby nabite.
mesacne * batéria * nabijanie batérie

1622 Nabijanie batérie stroja
* Pred nabijanim skontrolujte, €i nie je nabijacka (kabel, zastr¢ka, kryt) poSkodena alebo ma nejaké vady.
Nikdy nepouzivajte poSkodenu nabijacku. Kabel odpojte vyluéne vytiahnutim zastréky.
* Na napajanie nabijacej stanice nepouzivajte predlzovacie kable.
* Na nabijanie batérie pouzivajte iba nabijacky odporucané vyrobcom. Nikdy nepouzivajte nabijacky, ktoré
nie su uréené pre dany typ batérie (nebezpecenstvo poziaru!).
e Batériu nabijajte vo zvislej polohe.

e Pri nabijani batérie zabrarite jej prehriatiu. Zabezpecte dostatoc¢ny privod vzduchu, aby nedoslo k
hromadeniu tepla.

¢ Pred nabijanim nechajte batériu vychladnut po intenzivnom pouzivani.
¢ Batériu vZdy nabijajte v dobre vetranom priestore.
¢ Batériu nikdy nenabijajte vo vihkom prostredi.

¢ Pocas nabijania batérie nefajCite. Batériu uchovavajte mimo dosahu otvoreného ohna a iskier. Kyslikovo-
vodikovy plyn, ktory vznika pri nabijani batérie, je vybusny.
* Po nabiti nechajte batériu ihned vychladnut.

Nabijanie litium-ionovej batérie

. Odpojte stroj od batérie a vyberte batériu zo stroja.

Pripojte konektor (5) k nabijacej zasuvke (1) a napajaci konektor (4) k
napajaciemu zdroju.

Zapnite prepinac€ indikatora napatia (3). LED diéda svieti Cerveno.
Batéria sa nabija.

Stav nabitia si precitajte na displeji napatia (2).

Batéria je uplne nabita, ked LED svieti zeleno (3).

Vypnite prepinac indikatora napatia (3).

Odpojte nabijacku zo zasuvky a od napajania.

*  Znovu pripojte batériu k stroju.
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e Batéria zostava v stroji.

e  Zapojte zastrcku (1) do nabijacej zasuvky (2) na boku stroja a
napajaciu zastréku (3) do napajacieho zdroja. LED (4) svieti
cerveno.

e Batéria je Uplne nabita, ked LED (4) svieti zeleno.

¢ Odpojte nabijacku od nabijacej zasuvky a od napajania.

Nabijanie dia'’kového oviadaca

e Pripojte USB kabel (1) k portu dialkového ovladaca (2) a k
zdroju napajania (napr.: pocitaC alebo USB adaptér pre
telefon).

e Cervené svetlo kontrolky stavu nabijania (3) signalizuje, Ze
sa dialkovy ovladac¢ nabija.

e Zelené svetlo kontrolky stavu nabijania (3) signalizuje, ze
dialkové ovladanie je nabité. Doba nabijania dialkového
ovladania je priblizne 4 hodiny.

EAII@MVypina& ON/OFF musi byt v polohe ,OFF* a

tla¢idlo nddzového zastavenia musi byt odomknuté.

163  Skladovanie

Ked stroj nepouzivate, uskladnite ho po vycisteni na suchom, mrazuvzdornom a uzamykatelnom mieste. Uistite

sa, ze k stroju nemaju pristup neopravnené osoby, najma deti.

Délezité pokyny na skladovanie batérie, aby sa prediSlo moznému poskodeniu:

Pred uskladnenim by mala byt batéria nabita. Batériu je potrebné skladovat pri izbovej teplote (cca 20 °C) na

suchom a mrazuvzdornom mieste. Vyhnite sa vyraznym teplotnym vykyvom (napr. nevystavujte batériu priamemu

slne€nému Ziareniu ani ju neskladujte v blizkosti vykurovacich telies). VysSie teploty mézu viest k urychlenému

starnutiu a predCasnej strate funk&nosti batérie.

Ak sa stroj nepouziva dIhsi €as (>30 dni), batériu je potrebné odpojit a vybrat. Batériu nabijajte raz mesacne.

164 Likvidacia
Dodrziavajte narodné predpisy tykajuce sa likvidacie odpadu. Nikdy nevyhadzujte stroj, jeho
sucCasti ani prisluSenstvo do bezného komunalneho odpadu. V pripade potreby kontaktujte
miestne Urady a informujte sa o dostupnych moznostiach likvidacie. Ak si zakupite novy stroj
alebo ekvivalentné zariadenie u svojho Specializovaného predajcu, v niektorych krajinach je
tento predajca povinny vas stary stroj riadne zlikvidovat'.

17 mTRI-'\NENIE PORUCH

> Pred zacatim opravnych prac odpojte stroj od akumulatora a zaistite ho proti
neumyselnému opatovnému spusteniu.

> Nasadte si osobné ochranné prostriedky.

Ak nie ste schopni riadne vykonat potrebné opravy a/alebo nemate na to potrebné Skolenie, vzdy sa obratte na
odbornika, aby problém vyriesil.

Problém MoZna pricina RieSenie
e Batéria nie je nabita ¢ Nabijanie batérie.
¢ Nespravne polohy prepinacov e Uistite sa, Zze vypina¢ napajania a
Chyba nap3janie vypinac batérie su v spravnej polohe.
¢ Poskodené kable e Skontrolujte kabel
e Zablokovany motor e Skontrolujte motor
Batéria sa nenabija o Kabel alebo zastréka su prilis o Skontrolujte spravne pripojenie vietkych
volné zastréiek a kablov
¢ Nabijacka je vadna e Skuska voltmetrom
¢ Kontaktujte zakaznicky servis
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ROZLOZENY VYKRES / ROZLOZENY POHLAD

19 ROZLOZENY VYKRES / EXPLODED VIEW
30 29 28

C Popis
1 |Kolik pre krabicku 18 |Dvierka ovladacej skrinky
2 |Skrina 19 |Zamok
3 |Cap pre hydraulické &erpadio 20 |Retaz
4 |Hydraulické ¢erpadlo 21 Prijimac antény
5 |Napinaci hriadel 22 |Vypina¢ batérie
6 |Napinac€ remena 23 | Indikator napatia
7 |Zakladny ram 24 |Tlacidlo napajania
8 |Oporné koliesko 25 |Anténa
9 |Pas 26 |Vystrazné svetlo
10 |Kryt kolajnice 27 |Zakladna vystrazného svetla
11 |Svorka motora 28 | Ovladaci panel
12 Hnacie koleso 29 |Dialkové ovladanie
13 |Motor 30 |Batéria
14 Kryt motora 3 TImi¢ narazov
15 |Ochranna doska zakladne 32 | Koncovy spinac¢ polohy
16 |Suprava riadiacej jednotky hlavhého motora 33 |Bocna strana vyvysenej skrine
17 |Skrina relé
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NAHRADNE DIELY / SPARE PARTS

20 NAHRADNE DIELY / SPARE PARTS
21  Objednavka nahradnych dielov / spare parts order

(DE) S nahradnymi dielmi ZIPPER pouzivate diely, ktoré su idealne na seba zladené. Optimalna presnost’ dielov
skracuje montazny ¢as a zvysSuje Zivotnost.

UPOZORNENIE

Montaz inych ako originalnych nahradnych dielov vedie k strate zaruky! Preto plati: Pri vymene
komponentov/dielov pouzivajte iba nahradné diely odporu¢ané vyrobcom.

Nahradné diely si objednajte priamo na nagej domovskej stranke — v kategérii NAHRADNE DIELY,

alebo kontaktujte na$ zakaznicky servis.

. prostrednictvom nadej webovej stranky — kategéria SLUZBY/NOVINKY — OBJEDNAVKA NAHRADNYCH DIELOV,

. e-mailom na adresu eg01@zipper-maschinen.at.

Vzdy uvedte typ stroja, €islo nahradného dielu a jeho oznacenie. Aby sa prediSlo nedorozumeniam, odpori¢ame k objednavke nahradnych
dielov prilozit képiu vykresu nahradnych dielov, na ktorom su potrebné nahradné diely jasne oznacené, ak nevyuzivate online katalég
nahradnych dielov.

(EN) S originalnymi nahradnymi dielmi ZIPPER pouzivate diely, ktoré su navzajom zladené, skracuju ¢as instalacie a predizuju Zivotnost vasich
produktov.

POZNAMKA

InStalacia inych dielov ako originalnych nahradnych dielov vedie k strate zaruky! Preto: Pri vymene
komponentov/dielov pouzivajte iba nahradné diely odporu¢ané vyrobcom.

Nahradné diely si objednajte priamo na nasej domovskej stranke — v kategérii NAHRADNE DIELY alebo kontaktujte nas zakaznicky servis

. prostrednictvom na$ej domovskej stranky — v sekcii SLUZBY/NOVINKY — ZIADOST O NAHRADNE DIELY,

o e-mailom na adresu eg01@zipper-maschinen.at.

Vzdy uvedte typ stroja, ¢islo nahradného dielu a jeho oznacenie. Aby nedoslo k nedorozumeniam, odporu€¢ame k objednavke nahradnych
dielov prilozZit kopiu vykresu nahradnych dielov, na ktorom su pozadované nahradné diely jasne oznacené, najma ak nepouzivate online
katalég nahradnych dielov.

21 PRISLUSENSTVO / ACCESSORIES
(DE) Volitelné prislusenstvo najdete online na stranke produktu v kategérii ODPORUCANE
PRISLUSENSTVO K PRODUKTU.

(EN) Volitelné prisluSenstvo najdete online na stranke produktu v kategérii ODPORUCANE PRISLUSENSTVO K
PRODUKTU.

MontaZ snehovej radlice / Postup montaZze volite/nej snehovej radlice
_® (DE): Montaz rukovéte

(EN): montaz rukovate

(DE) Montaz snehovej radlice na stroj

(EN) montaz snehového pluhu na stroj.
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ZARUKA (DE)

23 ZARUKA (DE)

1) Zaruka

Na stroje ZIPPER sa vztahuje zakonna zaruka v aktualnej platnej verzii. (Pre elektrické a mechanické sucasti je to 2 roky (s
vynimkou dielov podliehajucich opotrebeniu a akumulatorov/batérii), pocitané odo dna kupy konecénym
spotrebitelom/kupujucim. Na akumulatory a batérie sa vztahuje zakonna zaruka 6 mesiacov pocitana odo dna kupy
kone¢nym spotrebitelom/kupujucim. Ak sa v tejto lehote vyskytnu vady, ktoré nie su zaloZzené na vyli¢eniach uvedenych
v bode 3, spolo¢nost Zipper podla vlastného uvazenia zariadenie opravi alebo vymeni.

2) Oznamenie

Aby bolo mozné overit opravnenost reklamacie, musi kupujuci kontaktovat svojho predajcu; ten pisomne nahlasi
vzniknutu vadu zariadenia spolocnosti Zipper. V pripade opravnenej reklamacie bude zariadenie vyzdvihnuté u predajcu
spolo€nostou Zipper. Vratené zasielky bez predchadzajucej dohody so spolo¢nostou Zipper nebudu akceptované ani
prijaté.

3) Ustanovenia

a) Reklamacie sa akceptuju len vtedy, ak je k zariadeniu priloZena koépia originalnej faktury alebo pokladni€ného dokladu
od obchodného partnera spolo¢nosti Zipper. Narok na zaruku zanika, ak zariadenie nie je nahlasené na vyzdvihnutie v
kompletnom stave so vSetkym prisluSenstvom.

b) Zaruka nezahifia bezplatni kontrolu, udrzbu, prehliadku ani servisné prace na zariadeni. Poruchy spdsobené
nespravnym pouzivanim zo strany kone¢ného pouzivatela alebo jeho predajcu sa takisto neakceptuju ako zaru¢ny narok.
Napr.: pouzitie nespravneho paliva, poSkodenie vodnych nadrzi mrazom, palivo v palivovej nadrzi zariadenia cez zimu.

C) Zaruka sa nevztahuje na poruchy opotrebitelnych dielov, ako su: uhlikové kefy, zberné vrecia, noze, valce, rezné platni¢ky, rezné
zariadenia, vodiace listy, spojky, tesnenia, obeZné kolesa, pilovy list, rozrezavacie kriziky, rozrezévacie kliny, prediZenia
rozrezavacich klinov, hydraulické oleje, olejové, vzduchové a benzinové filtre, retaze, zapalovacie sviecky, kizavé &eluste atd.

d) Vylugené su 8kody na zariadeniach spdsobené: nespravnym pouzivanim, nespravnym pouZivanim zariadenia;
pouzivanim, ktoré nezodpoveda jeho beznému ucelu; nedodrzanim navodu na obsluhu a udrzbu; vy$Sou mocou;
opravami alebo technickymi upravami vykonanymi neautorizovanymi servisnymi dielfiami alebo samotnymi zakaznikmi.
Pouzivanim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prisluSenstva Zipper.

e) Vzniknuté naklady (naklady na dopravu) a vydavky v pripade neopravnenych zaruénych narokov budi po overeni
nasim odbornym personalom fakturované zakaznikovi alebo predajcovi.

f) Zariadenia mimo zarucnej lehoty: Oprava sa vykonava len po zaplateni zalohy alebo na zaklade faktury predajcu podla
cenovej ponuky (vratane nakladov na dopravu) spolo¢nosti Zipper.

g) Zaru¢né naroky sa priznavaju len zakaznikom predajcu spoloénosti Zipper, ktori si zariadenie zakupili priamo od
spoloc¢nosti Zipper. Tieto naroky nie su prenosné v pripade viacerych predajov zariadenia.

4) Naroky na nahradu $kody a iné zodpovednosti:

Spolo¢nost’ Zipper nesie vo vSetkych pripadoch zodpovednost len v obmedzenom rozsahu, a to do vy$ky hodnoty zariadenia.

Naroky na nahradu Skody z dévodu zlej funkénosti, vad, ako aj naslednych $kdd alebo uslého zisku v dbésledku poruchy pocas
zarucnej lehoty nebudu uznané. Spolo¢nost Zipper trva na zakonnom prave na opravu zariadenia.

SERVIS

Po uplynuti zarucnej lehoty moézu opravy a servisné prace vykonavat prislusné odborné firmy. Spolo¢nost ZIPPER
MASCHINEN GmbH vam aj nadalej rada poskytne servis a opravy. V tomto pripade si vyziadajte nezavaznu cenovu
ponuku.

e e-mailom na adresu_service@zipper-maschinen.at.

e alebo pouzite online formular na reklamaciu alebo objednavku nahradnych dielov, ktory je k dispozicii na nasej domovske;j
stranke — v kategorii SERVICE/NEWS.
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24 POKYNY K ZARUKE (EN)

1) Zaruka

Na stroje ZIPPER sa vztahuje zakonna zaruka, ktora plati v aktualnej verzii. (Pre elektrické a mechanické komponenty to
znamena 2 roky (s vynimkou opotrebitelnych dielov a batérii) odo drfia zakupenia kone€nym pouzivatelom/kupujucim. Na
dobijatelné batérie a akumulatory sa vztahuje zakonna zaruka 6 mesiacov, pocitana od datumu zakupenia koneénym
pouzivatelom/kupujucim). V pripade vad pocas tohto obdobia, ktoré nie su vylu¢ené podla odseku 3, spolo¢nost ZIPPER
stroj podla vlastného uvazenia opravi alebo vymeni.

2) Nahlasit

Na overenie opravnenosti reklamacie sa kone&ny spotrebitel musi obratit na svojho predajcu. Predajca je povinny
pisomne nahlasit vzniknutd vadu spolo¢nosti ZIPPER. Ak je reklamacia opravnena, spolo¢nost ZIPPER si vadny stroj
vyzdvihne u predajcu. Zasielky vratené predajcami, ktoré neboli vopred dohodnuté so spolo€nostou ZIPPER, nebudu
prijaté a budd odmietnuté.

3) Predpisy
a) Reklamacie v ramci zaruky budu akceptované len vtedy, ak bude k stroju prilozena koépia originalnej faktury alebo

pokladniéného dokladu od obchodného partnera spoloc¢nosti ZIPPER. Narok na zaruku zanika, ak chyba prislusenstvo
patriace k stroju.

b) Zaruka nezahiiia bezplatni kontrolu, udrzbu, prehliadku ani servisné prace na stroji. Za reklamacie sa nepovazuju ani
vady spobsobené nespravnym pouzivanim konecénym spotrebitelom alebo jeho predajcom. Niekolko prikladov: pouzitie
nespravneho paliva, poSkodenie vodnych nadrzi mrazom, ponechanie paliva v nadrzi po¢as zimy atd.

C) Zaruka sa nevztahuje na vady opotrebitelnych dielov, napr. uhlikové kefy, zberné vrecia, noze, valce, rezacie Cepele,
spojky, tesnenia, kolesa, pilovy list, rozdefovacie kriziky, rozdelovacie noze, prediZenia rozdefovacich noZov, hydraulicke oleje,
olejové/vzduchové/palivové filtre, retaze, zapalovacie sviecky, kizavé bloky atd.

d) Zaruéné krytie sa nevztahuje na poskodenia stroja spésobené nespravnym alebo nevhodnym pouzivanim, ak bol stroj
pouzivany na ucely, na ktoré nie je ur€eny, nedodrzanim navodu na pouzitie, pdsobenim vysSej moci, opravami alebo
technickymi zasahmi vykonanymi neautorizovanymi servisnymi dielfiami alebo samotnym zakaznikom, ako aj pouzitim
neoriginalnych nahradnych dielov alebo prisluSenstva znacky ZIPPER.

e) Po prehliadke nasim kvalifikovanym personalom budd vysledné naklady (napr. naklady na dopravu) a vydavky za
neopravnené reklamacie uc¢tované kone€nému zakaznikovi alebo predajcovi.

f) V pripade poruchovych strojov mimo zaruénej lehoty vykoname opravu len po zaplateni zalohy alebo na zaklade
faktury predajcu podla cenovej ponuky spolo¢nosti ZIPPER (vratane nakladov na dopravu).

g) Zaru¢né naroky mézu uplatiiovat len zakaznici autorizovaného predajcu spoloénosti ZIPPER, ktori stroj zakupili
priamo od spolo¢nosti ZIPPER. Tieto naroky nie su prenosné v pripade viachasobného predaja stroja.

4) Néroky na nidhradu skody a in¢ zavizky

Zodpovednost spolo¢nosti ZIPPER je vo vSetkych pripadoch obmedzena na hodnotu tovaru. Naroky na nahradu Skody z

dévodu nespravneho plnenia, chybajucich €asti, poskodenia alebo uslého zisku spdsobeného vadami pocas zarucnej
doby nebudu akceptované. Spolo¢nost ZIPPER si vyhradzuje pravo na dodato¢né opravy stroja.

SERVIS

Po uplynuti zaru¢nej doby mézu udrzbu a opravy vykonavat Specializované servisné dielne. Aj nadalej sme vam vSak k
dispozicii s nahradnymi dielmi a/alebo servisom vyrobkov. Vasu poziadavku na cenovd ponuku nahradnych
dielov/opravnych sluzieb zadajte prostrednictvom

¢ NapisSte na adresu_service@zipper-maschinen.at.

¢ Alebo pouzite online formular na podanie staznosti, ktory najdete na nasej domovskej stranke — v sekcii Sluzby/Novinky.
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(DE) Nase produkty sledujeme aj po dodani.

Aby sme mohli zabezpecit neustaly proces
zlepSovania, sme zavisli od vas a vasich dojmov pri
pouzivani nasich produktov:
- Problémy, ktoré sa vyskytuju pri pouzivani
produktu
- Poruchy, ktoré sa vyskytuju v urcitych
prevadzkovych situaciach
- Skusenosti, ktoré mézu byt dolezité pre
ostatnych pouzivatelov

Prosime vas, aby ste si takéto pozorovania
zaznamenali a zaslali nam ich e-mailom alebo postou:

Moje pozorovania / Moje skusenosti:

(EN) Kvalitu dodavanych produktov monitorujeme v
ramci politiky riadenia kvality.
Vas nazor je pre nas velmi délezity pre dalSi vyvoj a
vyber produktov. Prosim, dajte nam vediet o vaSich:

- Dojmy a navrhy na zlepSenie.

- skusenostiach, ktoré mézu byt uzitocné pre
ostatnych pouzivatelov a pre dizajn produktu

- skusenosti s poruchami, ktoré sa vyskytuju v
konkrétnych prevadzkovych rezimoch
Radi by sme vas poziadali, aby ste si zapisali svoje
skusenosti a postrehy a zaslali nam ich e-mailom
alebo postou:

Meno/Nam e:
Produkt/Product:
Datum nakupu / Purchase date:
Zakupené od /| Zakupené od:
E-mail:

Dakujeme za vasu spolupracu! / Dakujeme za va$u spolupracu!

KONTAKTNA ADRESA /| CONTACT: Z.I.P.P.E.R
MASCHINEN GmbH

RAKUSKO -« 4707 Schliisslberg « Gewerbepark 8 Tel. +43
7248 61116 — 700

info@zi
www.zipper-maschinen.at

er-maschinen.at
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